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VOL. VI. PETIT SEMINAIRE DE QUEBEC, 7 DECEMBRE 1853,
LA POESIE SACREL, ** Je ivrerar ce penple 2l mort, au carnage ¢ ton vient nuus mviter do e praal Ja gl.llhlc

( Suile)
Mais lu harpe a frémi sous les doigts d'laaiv
1a sou scin bouillonuant I menace & long tots
S'échappe; on Dient Pappelle, il s’¢lance, il s'éerie:
#Cicux et terre, Geoutez ! silence au fils d*Amos!

€ Ogsias n*était plus; Dieu m*apparnt : je vis

“ Adonai vét de gloire et d’épouvante!

€ Lies bords chlomssants dz sa robe tlottante
Remplissaient e sacré parvis !

% Des séraphing debout sur des marches dwaire
4 8¢ voilaicot devant Jui desix ailes defeu
4 Yolant de 'un 4 Pautye, ils se disaient entre eux:
#Saint, saint, saint, le Scigneur,le Dicu, le roi des
( Dieuzx!
Toule lu terre est pleine dz su g loire!

“ Du teruple & ces accents la voute s’cbranta,

¢ Adonal s’enfuit aous la nue cuflammée ,

¢ Le saint licit fut rempli de torrents de finnée,
¢ Laterre sous mes pieds ticmbla !

£ Et moi! jo resterais dansun liche silence !

“ Moi qui tai vu, Scigneur, jen’oserais parler!
¢ A ce penple impur qui offense
¢ Je craindraisde te révéler !

£ Qui marchera pour nous ? dit le Dicu des armées.
“Qui parlera pour moi ! dit Dicu: Quil . moi,
[Seigneur !

¢ Touche mes lévres entlammées !

4 Me voild ! ye suis prét ! .. malheur!

¢ Malheur & vous qui dés Paurore

¢ Respirez les parfums du vin,

¢ E2t que le soir 1ctronve encore

4 Chancelants aux bords du festin !

4 Mallicur & vous quiy par Pusure,

& Etendez sans fin ni mesure

¢ Luborue immense de vos champs !

¢ Youlez-vous donc, mortelsavides,

# [1abiter, dans vos champs arides,

4 Sculs sur la terre dus vivants?

& Malhcur & vous, race ascnsce,

¢ Enfants d'un si¢ele audacicux,

¢« Quidites dans voticpensée :

¢ Nous sennues Rigesid nos yeux.

4 Yous changez la nmt en lumiére

# Et e jour ¢n ombregrossiére

¢ Otk sc cachent vos voluptés !

4 Alais, comme un taurcau dans Ia plaine,
4 Vous trainez aprés vous la chaine

*¢ De vos longues iniquités!

¢ Mallicur & vouy, filles de Ponde,
4 Jles de Sidon ct de Tyr !
¢ Tyrans qui trafiquez du monde
€ Avee la pourpre ct Por d°Ophir!
¢ Malheur A vous ! votre hcurce sonne !
¢ En vain POcdéan vous couronne.
“ Mallicur & tos, reinc des caux,
4 A 10i, qui, sur des mers nouve'les,
€ Pais retentir comme desailes

¢ Les voiles de mille vaisseaux !
-«

s sont enfin venus les jours de ma justice
# Ma colére, dit Dien, se déborde sur vous!
¢ Plus d’cncens, plus de sacrifice
¢ Qui puisse éteandre mon courgux !

Ly fur moissonnera comme Phabe sanvage
€ xes bataillons enticrs !
# —Seigueur ! Gparguczenous!  Sejguenr t—Non,
[point de tréve,
¢ Et je ferai sur lui ruisscler de mon glaive
Lie sang de mes guerriers !

* Reslorrents sécheront sous ma britlante haleine ,
“ Ma mainuivellera, comme une vaste plaione,

¢ Ses murs ct scs palais ;
*¢ L feu les bridlera comine il britle le chaume ;
L4, plus de nation, de valle, de ruyattine o

¢ Lo silence & jamais!

¢ Sus murs se couvriront de ronces o d*epanes
¢ L'hyéne et leserpent peuplevont sos ruines 3
¢ Les hibouv, les vautonrs,

*» L’un Pautee sappelant durant 1a umit obsenre,
= Viendrant a lear potits portee la noutidure,
£ Au sommet de ses tours 1

Mais Dict ferme & ces moty les 1evies d'Isaie 3
Le sombre IEzéchiel

¢ Sur le tronc desséehé de ingeat Isract

¢ IFait descendre 3 gon tour laparole devie 3

 L’Eternel emporta mon esprit an désert

€ ID’assements degséchéx le sol était couvert.

“ J2approche en frissonnant ; mais Jéhoval me cric
* 81 jeparle 4 ces os, reprendront-als la vie 3

# —Lternel, tu le sais ! Eh bien ! dit le Seigneur,

“ Ecoute mes accents !retiens-les, et dit-lenr ¢

¢ Ossements desséches ! nsensible poussiére !

“ Levezevous ! recescz Pesprit de Ia lunnére !

* Que vos membres Spars s"aneanblent A mavoix !
& Que Pesprit vous anime une seconde fois !

JIE Vour eneor.,

capitaitre de tuits les Tlinues Qe nous trans-
porter en sa Borgade, o al voulut tenie
cousetl avee nons. Nous y allames cu
bowud cotapagiue, car tuas ¢ 5 ayles,
qui wavoient panus  va de frangois chez
X e su Loswient pas de s regander,
ils sc couchuem stic 'hedbe le long des
chemins, ils nous devaucorent, puis ils
tclultinnent sir WS s ot Lels ve-
Toat celi se fasoit  sans
Lruit et ave 2 les marques d'ua graad cos-
peet quis avaieut pous wous.
Estantaerives aa Boneg da gaad Capi-
Ling, nuts o Vs s a Pentree de sivealan
ue, au wmihien de deux viesthards, toud trots
debout et nud tenant lene c: lumet tour-
ué vers le soleil, il nous hamngua en pen
de motz, nous (elicitant dec nostre arrivée,
il nons présanta ensuite son calumet et
nous {it fumer, en mesme temps gue nous
entrions dans sa eabanne, on nons receu-
mes toates lenrs catesses o. . lindires.
Yoyant tout le monde assemblé et davs
le silence, je lonr parly pavguatize pae-
sents que je lewr fis, par b jcioic o deur
disois que nous marchions «n paix pour
visiter les nations qui s'cluie tt sur la xi-

# Qu’entre vos os flétris vos muscles se replacent !
 Quevotre sang cirenle ot vosnerfs s'entrelaceat ! !
¢« Levez-vous et vivez, et voyez quje sub !

¢ J*¢eomai le Seigneur, j?obéis, et jo dis:

¥ Esprit, soufllez sur cux, du conchant, de 1'zurore ; '
« Sonflles de Paquilor, soutlles ! .. Presses d'éclore.
++Ces restes du tombeau, réveillés par mes crie,

S Latrechoquent soudain leurs osscments 1tris ,

*€ Aux clartés du soleil leur panpidre se rouvre,

** Lieurs s sont ragsemblés, et la chair les conrre !

¢ I3t ce champs de la mort tout enticr se lesa,

( @ conlinuer)
ettt Ol -

REcir nLs vovaces ET DECOUVRRTES
pu P. JAacQues MARQUSTTE DELA CoM-
PAGNIE DE JESUS EN LANNEE 1673, BT aUX
SUIVANTES.
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Aprés que nous eusmes pris place, o
nous fit la civilité ordinaite du pays, qui
estde vous preseater le calumot; it ne
faut pus Ie refuser, si on ne veut passer
pour enneiny, o du moins pour incivii,

c'est assez; pendant que tous les  aucicns

e quatricme

pourvie on fasse scmblantde  fumer,

viere jusquin ln metr ; par fe <2cond je leur
Jeckarag que Dica qui lesa eréos vt pi-
té dleux, pusquinpres tant de temps
s Pout ignoré, il vouloit se fiure con-
nuistre afois ecs pauples, 12 Jestoss en-
voye o sa it pudree dessia, que ¢té-
tost i a le recnnoistre et a lay obeir,
Yarle troisiéine je leur disois que le grand

“ Redevint un grand peuple ct connut J¢hosah!? 'c‘ll:il.linc des (mnquis fem fLisut scnvucr

juie S'estoit luy qui mettoit la prix partout
et qui avoit dompté Plroquois.  Lnfin par
nous les prions de nous
donncr toutas les connoissances quils a-
voient de lumer, ct des nations par Jes-
quelles nous devious passer vour y arvi-
ver.

Quand jeu finy mon dis:ours, le capi”
taine sc leva, ¢t fenant o main sur la
teste Pun ptit eseli, e @dlil vouluit don-
uer il pania st Je te remercie Rube
Noire, et toy fraugois[s’adressant a M. Joi-
lvet] de ce que vous preaez tant de pei-
ne Pour nulls venur Visiter, juias Ja terre
n'a estési belle ny le soluil o celatant

petuncient aprés nous sour nottg lionorer:

Jqwaujourdhui y jamais nostec o.acte 1y



esté wi calme, ny si nette de rocher que
vos canotz ont enlevées en passant, ja-
mais vostre petin n's cu si bon gout, n'y
nos Llads n'ont paru si beau que nous les
voions maintenant.  Voiry mon fils que
je te donne potu te fujte connoistre mon
caeur, je te pric d'avuir piti¢ de moy et
Jdu toute mn nation, ¢’est toy qui  connoist
le grand Genie qui nous a tous fuits, ¢'est
tay qui lui parle ¢t quy escoute sa parole,
demunde luy gu'il me donne la vie et In
santé et vient demeureravee nous, pour
nous le faire connvistre.  Celuditilmit le
petit esclave proche de nous, et nous fit
un second present, qui estoit un caluinet
tout mysterieux, dontil font plns d'estat
que d’un esclave; il nois témoi gnoit par
ce present Pestime qu'il faisoit dn mon-l
sicitr nostre gonverncur, sur le resit que
nous luy en avious fait 5. et pour un trois-
ieme il nous prioit de ln part de toute su
nation, dc ne pas passer oultre, n canse
des grands dungers ol nous nous expo-
sions,

Je répondis que jo ne eraignois pas Ia
mort, ct que je nestimois point de plus
grand bonheur que de perdre 'a vie pour
la gloire de celuy yuia tout fait.  Clest
ce que ces pauvres penples ue peuvent
comprendre.

Le conseil fut snivy d’on grand festin
qui consistoit en quattre mets qu'il fallut
prendre avee toutes leurs fagons, le pre-
mier service fut un grand plat de bois
plein de sagamité, c’est-3-dire de farine
de bied d’inde qu’on fuit bouilliraver de
I'eau quon assnisonne de graisse. Le
muistre des ceremonies avee une cuiller
pleine de sagamité me la presenta a la
Loucho par trois ond: fois conune on fe-
roita un petitenfunt, il fit le mesme a M,
Joliyet. Ponr sccond mets il fit parois-
tre un second plat ot il y awveit trois pois-
sons, il e prit quelques morceaux pour
en ostre lesarestes, et ayant soufilé des-
sug pour les rafraichir, il nons les mits a
Ia bouche, comme 'on donneroit la bes:
chée a un oyseatt. Onapporte pour trois-
iéme service un grund chien, qu'on ve-
noit de tuer, maisayant appris ¢ue nons
n’cn mangions point, on leretira de de-
vantnons. Efin le fefut une pitce de
bauf sauvoge, dont on nousmit a la bou-
che les morceaux les plus gras.

Apres ce festin il fallutaller visiter tout
le village, qui est bien composé de 300
cabannes. Pendant que nous marchions
par les rues, un orateur haranguait conti-
nucllement povr obliger tout le monde a
nous voir sans nous estre importuns ; on
nous presentoit partout des cemtures‘
des jartieres et autrc ouvrages fuits de
poil d’ours et de beeuf et teinsen rouge,
en jaune, et en gtis, e sont toutes les ra-
retez qu'ils ont 5 commes elles ne sont,

pas bien considerrables; nous ne nous en
clinrgeames point.,

Nous couchiames dans le, cabane du ca
pitninc et le lendemain nous prisines con-
gédu luy, promottant de repasser par son
bourg dans quatre lunes. Il nous cun-
duisit jusqua nos canotz avee pres de 600
personnes qui nous virent ombarquer,
nous donnunt toutes les marques qu'ils
pouvuicnt de la joye quenostee visite leur
uvoit causée. Je m'engageny cn mon
particulier, en leurs disant adien que je
viendiois I'un prochuin demeurer aveo
cux pour les instewire.  Muis avant que
dequitter le paysdes Ilinois, il ectbon que

jermpporte ce que j'ay reconnu de leurs|

coustlmes ct fagon de faire.
Qut ditThnoss, c'est comme g dirmt

en leur langue les hommes, comme 1 les;
uutres suuvages, aupres a’cux ne pas-

soient que pour des bestes, auss: faut 1l
advouer quils ont un air d'humanitt gque
uous n'avons pas remarqué dans les au-
ties nations que nousavous veiiessur nos-
tre route. Le peude séjour que jay fait
pariy cux ne m’a paspermis de prendre
touics les connoissances que jlaurois sou-
hauté ; de toutes leurs fagons de faire voi-
cy ceque)'en ay remargué.

Ils sont divisés en plusienres bourgades
dont quelquesunes sont assés éluignées
de celledout nous parlons qui s'appelle
Peoiiarea, c'est ce qui metde la differen-
ce en leur langue, laquelle universelle-
ment tient de 'allegonquin de sorte que
nous nous entendions facilement les uns
les autres. Lcur naturel est doux et trai-
table, nous Pavons cxperimenté dans la
reception qu'it uous ont faitte. Ils ont
plusieurs femmes dont 1ls sont extreme-
ment jaloux,ils les veillent avee un graud
soin ¢t 1ls leur couppent le nezou les
orcilles quand elles ne sont pas sages, j’en
ay veu plusicures qui portoient les mar-
«ques de leurs désordres. Il ont le corps
bien fuit, ils sont lestes et fortadroits a ti-
ter de F'are et de ia fleche. Us se ser-
vent aussi des fusils qu’ils acheptent des
sativages nos alliés yui ont commerce
avee nos franguis ; ilsen usent particulie-
rement pour donner ’épouvante par le
bruit et par la faméea letrs ennemys qui
r’en n’ont point 'usuge et n’en ont jamais
vue pour estre trop éloigné vers le cou-
chant. Ils sont belliqueux et se 1endent
redoutables aux peuples éloignés du sud
ct de Voiiest, oii ils vont faire des escla-
ves, desquels ils se servent pour trafiquer,
les vendant cheremeént a dautres nations,
pour d’antres marchandises. Ces sauva-
ges si éloignes chez qui ils vonten guerre
w'ont aucune connoissance d’Europeans;
ilsnesavent ca que c’est ny de fer ni de
cuivre €t n’out que des couteaux de pier-
re. Quand les Tlinois partent pour aller

en guerre, il faut que tout le bourg en
soit adverty par le grand cry qu'ils fonta
Ia porte de leurs cabanes, le soir et le ma-
tin avant que de jartir. Les capitaines
se distingnent des soldats par dles eschar.
pes rougex qu'ils portent, clles sont faittes
de crin d'ours et du poil de beufs sauva.
gesavee assez d’industrie ; ils se peignent
le visage d'un 1ouge de sungnine, dont
ily a grande quantité a quelqucs jonrnées
dubouarg. 1svivent de chasse quiesta.
bondanteen ce pays et de bled d'inde
dont ilx font tonjuns une bonne 1ecolte,
anssi n'ontils jamsis souffert de famine,
ils sement aussi des febves et des melons
(i sont exeellentz, surtout cenx qui ont
la graine ronge, leurs citrouilles no sont
pas des meilleuves, ils les font secher au
solenl pour les manger pendant Fhyver
ct le printemps.  Leur cabancs sont fort
grandes, clles sont couvertes et pavéesde
nattes faites de jones ¢ ilstrouvent toutes
lenr vaiselle dans le bois et lewrs cuilliers
dans Ia teste de benfs dont ils savent si
bien accommoderle crune qu'ils s'en ser-
vent pour manger aisément lear sagamité,

£’ Abceille.

¢ Forsan ct hec olim meminissejuvabit. »?

Qussre. 7~Décembre 1853,

Il w’y a pas longtemps ’Abeille payart a
M. Arago son tribut d’admiration, ce.
pendant M. Arago n’avait pour lui que
la gloire huatine. Sa vaste intelligence
avait bien pu peser les nstres, décrire les
différentes maneuvres de 'armée des
cieux, mais elle n'avait pas pu on plutdt
clle n’avait pas vounlu, un  wmilien de tant
de merveilles quu proclament une intell.
wence infinie, reconnaftre Dieu, croire
et espéres en fui.

Aujourd’hni M. Ozanam réclame no-
tre admiration non seulement comme sa-
vaut, comme oratenr, comme historien,
comme philosophe, mais de plus, ce qu
est son principal titre de gloire, comme
chrétien zéle, fervent, admirable. A tou-
tes ces grandes qualités vient s’en join-
dre une autre quinous regorde plus spé-
cinlement, cclle d’avoir été un écolier
dans lequel on ne sait pas ce quon doit
admirer davantage, de sa piété on de son
travail.

Ce génic supéricur, ce catholique ar-
denta peut-étre le plus contribué i ce
mouvement chréticn si réel opéré, en
France, cu face delirréligion . Enfin
il semble que Dieu ait voulu, dans M.
Ozanam, montrer a notre siécle I’homme,
le citoyen, le savant tels qu’ilsse forment
sous I'inspiration de sa grace et dans i
mitation de so n Fils. )

Antoine-Frédéric-Ozanam, d'une an-
cienne et savante famiile, nuquit A Milan



le 25 Avril 1813, Par suite des troubles|me de grands arbres pour y donuer de
de co temps 1d, Mr. Ozanam péro sa trans-|Pombre ct des frunts : yoyons humbles. Je
porta & Lyon avecsa jeunc famille. Cejm'apergois tous les jours que clest par
futdans cette ville que Fredéric requt sahamilite, en Italie comme en

premicre éducation, et quil psa an mi-
lien de paents chrétiens Pumour des
jauvres, deslettres, de Dicu et de b Vier-
ge. Aucullége, Ozanam luin de sc hus-
ser entrainer 3 la frovolité, qui Gtait In
gaande maladio de 1'¢poque, fut un éco-
lier stuicux, opiniatre dans le travail 5 le
gree, le latin fuisaient ses delises,

A lasaite doses prenudres ctudes, tou-
tes conronnées des premuers prix, 1l se
rendit & Paris pour y fLuire son droit. Pen-
dant que ses conflieres d'etude epatent
les émotions de la rue et du forum, gui ¢-
tuent grandes alorz, Ozanam fréquentait
régulicrement le conrs et palissait sur los
hvres: Thucydede, Yo Guerre du Pelopone-
s&, Pindare, c’etent lases lectures d’a-
grement. Il hismt ausst Sane Thomas et
Suarcs qutil appelnat des meaitres des mai-
tres.

llconquit aveesupérionté le grade de
licenei¢, pmis de dacteur en drot, et auss:
celuide liceucié ct de doctemr és-lettres.
Ilse tira encore avee honneur des deung
épreuves qutl fallmt subir pour étre ad-
sais dans PPugrégation prés les Facultés.

Fort de ses principes, de ses conuais-
sances, de ses talents et surtoutde la can-
so qu'il plaiduit, Ozanam ne pouvait pas
souffrir quon attaquat la rcligion. Bien
quil edit & lutter contre les étudiants et
contre les professeurs, jamaisil ne recula
devant d’austi nobles combatsjet sa tac-
tique douce, modérée, mais cependant
plene d'activité, gagna le plus graud nom-
bre & la religion et fit taire les antres. I
exergat une cspéce d’npostolat aun milien
des jeunes gens :lejourde la Féte-Dicn,
voyant que la procession ne pouvait pas
sortir duns Paris, il assemble ses auns et
tous se rendent a Nauterre pour rendre &
Dieu les hommages qu’on lui tefusait dans
la capitale.

Mais la vertu gu'il semble avoir prati-
quée avee le plus d*éelat, clest I'hamili-
€. L’extrait suivant d’urze de ses lettres
adressée d'Ttaliec au couscil-géném! de
la sociéte de Saint-Vinceat-de-Paul, fera
voir Jusqu’a quel degré il possédait cette
vertu.

“ Loin de tronver dans nos accroisse-
ments un sujet d'orgueil, nous y pren-
drons oceasion de nous humilier, Le
gazon deschamps se propage rapidement :
ilne cesse pourtant pas .d’étre yetit, et
parce qu'il convre beaucoup de terre, il
nedit pas: jesuisle chdne. Nous aussi,
en devenant nombreux, nous continuerons
d’étie petits et faibles, et nous ne songe-
rons pas 4 nous compareraux institutions
que Dien a fait croitre dans I’Eglise com.

. L.. Lambert,

France,
que nos cunfétences, fimssent par sawmcre
les préventions ct les dithicuites. Tuatle
munde s'urme contre une @uvree nunvel-
le qui annonen Je gaands dessems.  Mags
quel mal peut-on vouluir & des hommes
obscurs qui n'ont pasdautres preteativus
que de porter un fen de pain et de cuuso-
Intion dans un patit nombre de greuiers 1
Puisse Dica nous conserver dans cette
simplicité de nos commenceiucnts, et
Saint Vincent-de-Paul, a ce caractére,
nous reconnaitrn pour sesdiseiples

Clest ainsi qu'il fut toujours un chiré-
tien fervent, charitable, chierchant Dieu
avant tout, muis Dieu commenga a leré-
compeuser sur cette tewre an lar doniant
détre un esprit émunent, un listorien au-
turisé, un professeur ¢loquent, un oraleur
inspiré.

Voyant décliner  ses jours, il wvisita
pour une dermére fois le tombenu de St.
Vincent-de-Paul, etle jourde In Nativite
de Marie,le 8 Septembre, 1l partit avee
confiance pour Pautre vie, laissant au
monde un modéle i mmter, aux lettres un
écrivan & regretter, a I"Eglise un de ses
plus chers enfants a pleurer.

Bien que sa mort ait ¢té prématurée,
il a cependant laissé un grand nombre
d’ouvrages,dans lesquels brillent un sa-
voir, un charme de style pen comnuns.

11 était professeur de littémature étran-
gére a la Faculté de Paris, membre de
six académies, et de plas membre de Ia
Légion d’honueur.

!

Décédée a Suint Charles,le t du courang
dame Julic Prevost dgée de 46 ans, ¢ponse
de Sr, ubert Blanchet et mére de deux
dJe nos confréres pensionnaires.

Erraruy. Dans Patticle Russie et Tur-
quie, du dernier numéro, il fant, 1S of-
ficiers tués an licu de 818,

PREMIERS.

Rhétorique.
en verston latine.
en version grecque.
Seconde.
en théme.
en versiun grecque.
Troisiéme.

A. Trudelle,
J. Dion,

D. Dumas,
J. Nadeau,

Z. Lapierre,  en version grecque.

R. Gosselin, en legons.

F. Lambert,  en anthmétique.
Quatnéme,

M. Huot. en théme.

A. Pelletier, cn vers.
Cinquiéme.

{‘vlﬁﬁggt’ 2 en frangais.

H. Taschereaun, e version.

en arithmétique.

Sixiéme,
P. Muckay, .
C. Blanchet, g en frangase,
P. Doherty, ol
" en /lors

1I. Lachanee, e ey
Septidmoe,

. Duborgor, [Q fois] en élimens latirs,

0. Car-jer, ”

Al Dacey,

L. Tarue,

A. Bis,

Jo Hamel,

N

9
9
[2.fims]
Imticme,
Po Guimartin, [2fors] en pangas,
b} L}
»

. ) =D Bt Qe
Carugorate pes Pros-Rividines.

L'affiire de ta enthédrale marche avee
heanconp dlactivite, et il paoit bhier ddei-
déque cet édifice <o enmstruitsur ' e
Bonaventure 3 auelques erpents de 1egli-
se jaroissiale. Tous les matérianx vont étre
prépaés cet hiver nfinde ponvoir com-
mencer les fondations le printemps  pro-
chain,

Cet ddifier sera eonstruit snrle plan
modifi¢ de Péglise de St. Pierre & Mont-
réal ; sa lougueur sera de 225 pieds, sa lar-
geur de 80, le plancher sera Glevé de huit *
pieds au dessus du sol dans lancf,et de dix
pieds dans le cheur sons lequel on se pro-
pose de fairc une chapelle ; les mursde
Péglise auront-40 pieds de hauteur et les
ouvertures latérales, 20 pieds. Le portail
formera une tonr magrifique dont la hau-
teurscra de 225 pieds.

£ O Retty,

La cour martiale de Montréal, aprés a-
voir entendn, de la part du suldat Whee-
tan, les ménes ohivetions a sa compétonte
qui avait été frites dans laeanse du sol-
dat M'Culloch, libéré par habeas worpus,
sest ajournée indéfiniment.  LufFiire
sera pattée, dif-on, devant Jes autorités
sagerizacs en Angleterre,

[Aal s

vilh n

N LES ETRANGERES.

Nuwsiz wr Tuneuie. Les Russes cnt
perdu 3000 hommes dans une nonvelle
bataille, ot se sont rephiés sur Bucharest,
Les Tures ont repassé le Danube sans
cumbat pour concentier leurs forces. Iis
sout eucore maitres de Kalifat.

Cuise. Laville de Shaugdm a éprouve
le sort d’Amoy ;clle est tombée an pou-
vorr des susurgés. Ainsy, parmi les  cing
ports que le traite de Nankina ouverts an
commerce étrunger, 1l en estdeux ou les
rebelles ont déja plauté l2ur dn.peau et se
sont trouves en coatactevee les Europé-
cne.

A Shangdwcomme a Amoy les proprie-
tés et les personnesdes etrangers, trés nom-
breux dansla premiére de ces villes, ont
¢té également respectées par les van-

A, Lepage, g

quenrs,

A8
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ieu par une courte et ferveute priére.

Mon clier abbé , nous répondit-il avec
douceur, vous savezbien qu’élevé an
la tourmente révolutionnaire,
absolument rien des

Bepin.

On voit par fes jonrnaux d’Albany que
ST le wonee Jdn Panea consacré les e au-|
tels de lwnouveils cat heédrale de cctto}‘t“\

le Uuo foule lmmon-, jc ne
sede catholines et de protestants rem-, 'dogmes de lurévélation, zussi vous aver

phissait Ly vaste (N)L/‘-]nt(\ de Peglise. Lo vu que Jévitais avec soin toutes les;
14, Mor, 1 ¢ Gonver- discussions religieuses. On a pu me re-
neur et dantros o woe1er denx ou trois petites plaisanteries

de New-York, ainsi que plusicurs éveques,
et I'ITon. M. Wilson, maire de Moutréal.,
1 v eut, selon Pusaze, plusicurs diseours quelque peu S“I’U"t‘tl‘-“““%, mais jamals’
entre lesquels on remarqua ecenx du Non- ©F nulle part je n’ai attaque d”CLE‘
ce ot du Gouverneur. A ua antre diner:ment la foi. Longtemps, je Pavoue,ja
donné cette fois parle Gouverneur Ney- ¢1¢ aussi disposeé 4 rire doslnerolwae\
que des dévots; aujourd’hni je me sen-
turais heaneoup plus enclin acroire, mais
c’est un redontable pxob]( me que le pro-
biéme de Pinfini et de yYavenir;ses pro-’
fondeurs m’eilraient, je n’osc pas les abm

GR.

N

Pa
i

de
sais rien,

ville 12 nove nbre.

N
L

Rt
N
1B} n

adint acdind avee |

N

s
‘anecdotiques contre certaines pratiques

‘ot certaines terreurs qui me semblaient

sy offiziers de Uetat

mour, assistaient ansst les prineipanx mi-
nistres protestants de Ja ville qui furent
enchantts des manicres aimables ot dis- ©
tinguces du Nonce. Mar. Bédini doit vi-, de
siter les états du sitd, et ensuite PAméri-
Lar,moa esprit 8’y perdreait; je me repli

que Méridionale avant de retourner s Ro- 1
es!

me. Le journal protestant d%ow rons (,{_[malvm moi dans mon ignorunee.

r -
trayons ces détails, dit que son awtorité est, doue vral quiil o'y avait dans cette grun
égalc d celle du Pepe, qu oins powr

temps de sa mission !

“te eontre la {ui chrétienne et catholique.
e @ BE—— =
Svipe.  Nulle part peut-¢tee le chole- 3o Diew. pardonnez-lui,elle ne savart
Pt

ra W sevi,proportion gardée, avee au- pes:

tant de violenee qu'a Carlscrona, carv jis-, D @ @——

13 000 auccptm nos sincéres remerciments,

ville qui sc compose d’environ
' ' L’OpyssiE.

personnes, il aatteint 1individu svr 7, eli o '
ilenacenieve fsar 2o 0 ' On éerit de Rome quin savant hetle-
Tes médecins saccordent 'ﬂtnbuerce!"'“e de la bibliothéque Vaticane vient
grand ravage de U'¢pidémie dans Carls-| de faire une découverte ““PO:t"“t“ pour
crona 4 la qualite trés mauvaisede Peau; la topographie antique ct Pexplication
(que fournissent les fontaines publinues.;
"Pous les jours, il est vrai, il se porte sur;
les marches  dlexcellente eaun potable,
maiscn petite quantite, ce qur -l vend i

‘d*na poéme d’ilonidre,

On avait, il y a quclques années, trouvé
‘dans les fondations d’une maison que Pon
-démolissait, e Graziosa, sur le mout Fs-
do Suinte-Marie-Majeure.

deux frescques romaines hrés  remarqna-
Dbles, Ton 1850, en démolissant une mai
'son voisine de la premicre, six autres ta-
boeanx, dont cing dans un état parfait
reonscervition, turent
iTs lopxuonmwnt tes divers ¢pisodes du

vage d'Ulysse, tels que ce prince Jex
mconh a Alcinous dans PAssyrie. Ces
peintures, detacheesavee soin, sout main-

uilia, pres
chicre que les persunnes aisées seitles peu-. q 1

vents'en procurer, ef clest e effet parmi |
ces dernicres que le nembre des vietimes,
u e mininie.
On altribue  encore a Ueau qui, quoi-.
que moins manvaise qu'a Carlserona, est:

encorz découverts

loin d'¢tre boure, ln principale :uu\(\
qu'a Copenlingue e choléra o frappe 7
par 100 de Ja population, cten a Lut;

serir - par 100,
pen 1 ‘LC oot aw musce da C dpltol

Mexico u recu avee une so-i
“son des clo- vunt a prouvé, par Pinterprétation d’un

Mexiaue. Aypres avoir ¢tudié ces tableaux, le sa-
lemmnite extraordingire et ay
ches de toutes les ¢olises, »n décret d“?\'ors de
président touchunt le rappe des Jésuites ture, dont lesajet est Parrivée *Ulysse
que demandaient avee imstance toutes chez les Lestrigons, represente les envi-

“yous de Terracine. Ce vers (le 104ne. du

‘7ie. livee)et e tablean sont parfaitement

les elasses de la population.

e
\ . . ‘

Parores D ARAGO EXTRAMTES D'vseid’accordavee la perspective que présente
LETTRE DE L'apsf Merexo. {encore aujourd’hng ce port de mer. Ainsi

. Nous csames lub (lomnndcré(’ trouve éclurei nn point, jusqa’alors

si dans les. fort obseur, de la géographic antique; car

un jour, iy @ unmois cuvicon,
longues angoisses de lg soufhe nee,
sentait pas uehjuefos entrniaé a

s i vpeecher m";’

élover 1V'Il' le port de la ville des Lestrigons,
-

son ey vers Jeociel,d (Crommuniqué.)

1 “ inaccessible

/e de ame, au moment on clle est entré daus)
Aéternite, nidédain, ni hostilité, ni rcvol—;

envoy e une seconde fuis
hardi. Enfin, autroisicme voyagze il se ha-
sarda, quoigque avee
qu'a present, sur la population de ccttc! L*auteur de Pintéressante note qui suit voudra bien’

“démoniens .
“écontétranguitlement, partit anssitst pour

1"Odyssée, que Ja prewmiére pein.-

1 . . \
‘O OXT P
il ne SQ]nul n'avait pu dire exactement ot se troy :

DESINTERESSEMENT DE  PHILOPEMEN.

Les Lacédémoniens avaient résolu de
fuire présent a Philopémen, I'un des plus
hommes de son sicele, d’une
120,000 écus,

;des services quil feur avait rendns. Il pa--

orands
somme de en récompense
‘rut en cette oceasion que lavertu de ce
fiumenx personange ¢t bien pure et
bien désintéressée, car il ne se trouva pas
un seul  Syartiate qui osat se charger
id’aller Tni offvir ee présent, de sorte qn’ils
prirent le parti de lui en envoyer faire la

Iproposition par ur de ses hotes, nommé
Timolans.  Cet homme,
Mégnlopolig, logea chez Philopémen, ¢ui
Hn recut avee toutes les maiques de ami-
(tie la plus sineére. T4, Penvoyé de Spar-
ite cutle temps ({L considerer la gravité de

étant arrivé 4

s conversation, la (rugalité de sa vie et
Jsévarite de ses manes, qui le rendaient
a Pintérét et & la passion des
richesses.

Il fut si ¢tonnd de ce quil vit, qutil
n'ost Jamus hi paler da présent qulit
Ctait eharge de tut offvir, et qu'il s’en
il étwit venn. I1 ot
el ne fut pasplas

retournn comme

peine, a déclarer d
Philopémen Ia bonne volonté des Lace-
Philopémen, aprés ["avoir
Tackdémone, Dés qutil y Tab aicivg, b
iit assembler lui parta
de la sorte : ¢ Je vous conscille , Lacédé-
moniens, de ne pas dépenser votre ar-
eentd gagner et d corrompre les  gens
de Dbien quu sont vos amis j lenrsservi-
ces voussont acquissans que vous lear
cn donniez aneune récompense. Gard e
sadst vos trésers pour gagner et ache-
et ponr fermer In
acenx qui troublent PBtat

sidition s,

le peupie et

ter los méchnnts,

bouche par

lenrs discours

CONDITIONS DE CE JOURNAL.
LrAledle paaait, autaut que possible
une fois  par scmaine, pendant Pannée
Le prix de 'abonnement est de
ance par

scolaire.
25, Gd. par année, payable da
moitié: la viemicre moilic, a la rentrée
des classes, la seeconde au commencement
le Pannce. Lies Pensionuaires sabonnent
au bureaun de 1'Abeille.
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